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L Einleitung

In der gemeinsamen Erklérung der Premierminister des Vereinigten Konigreichs und Irlands
vom 15. Dezember 1993, die den gegenwirtigen Friedenprozel einleitete, wurde die
Notwendigkeit erkannt, fiir den Frieden Rahmenbedingungen zu schaffen, die sich auf

verschiedene von den beiden Regierungen formulierte Grundsétze stiitzen.

Die Europiische Union begriiite die Unterzeichnung der gemeinsamen Erkldrung und deren -
europdische Tragweite und bekriftigte ihre Entschlossenheit, insbesondere durch den Einsatz
der Strukturfonds den sozialen und wirtschaftlichen Fortschritt in der Region zu férdem.

Die nichste wichtige Etappe des Friedensprozesses war die Ankiindigung eines vollstindigen
Gewaltverzichts durch die IRA und die paramilitirischen Organisationen der Loyalisten. In
einer Offentlichen Erklirung, die auf diese Ankiindigungen folgte, sagte Prasident Delors im
Namen der Kommission deren volle Unterstiitzung fiir den Friedens- und Versohnungsprozef3
zu. Zugleich bekriftigte er die Auffassung der Kommission, wonach ein Friedensschluf3 in
Nordirland nicht nur der Region und den betroffenen Mitgliedstaaten, sondern der ganzen
~ Européischen Union zahlreiche soziale und 6konomische-Vorteile verschaffen wurde.

Als erste Reaktion auf die neue Lage erliel der Rat die Verordnung 2687/94 vom 31. Oktober
1994®, mit der eine kontinuierliche Grundlage fur die Finanzbeitrige der Europaischen Union
zum Internationalen Fonds fiir Irland in den kommenden drei Jahren geschaffen und der
jdhrliche Beitrag von 15 auf 20 Mio. ECU heraufgesetzt wurde.

Zugleich hoben der Rat und das Europiische Parlament die Bedeutung des Friedensprozesses
fir die Europdische Union hervor. Am 14. September eroffnete der Président. des
- Europiischen Parlaments eine Plenarsitzung auBBergewohnlicherweise mit einer Erklarung zu
den Ereignissen in Nordirland. Das Europiische Parlament verabschiedete eine Entschliefung
zu diesem Thema®. EP-Abgeordnete aus Nordirland und den angrenzenden Grafschaften der
Republik Irland haben sich ebenfalls aktiv fiir die Fortsetzung des Friedensprozesses
eingesetzt. '

Kurz nach dem Ende der Gewalt in Nordirland setzte die Kommission eine besondere Task
Force ein, deren Aufgabe war, in Konsultation mit den beiden direkt betroffenen
Mitgliedstaaten nach neuen Mitteln und Wegen einer praktischen Hilfe fir Nordirland zu
suchen. Insbesondere sollte sie untersuchen, wie die Politiken der Europiischen Union
weiterentwickelt und modifiziert werden konnen, um es den Bevolkerungsgruppen, die unter
dem Konflikt am stirksten gelitten haben, zu ermoglichen, in gegenseitiger Achtung und
wirtschaftlichem Wohlstand zusammenzuleben. Die Task Force entschied sich fir ein
Konzept mit umfassenden und offenen Konsultationen und stand in engem Kontakt mit den
EP-Abgeordneten aus Nordirland und den angrenzenden Grafschaften der Republik Irland. Im
Rahmen umfangreicher Konsultationen gingen wertvolle Beitrige von verschiedenster Seite
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ein, darunter von lokalen Behoérden, Unternehmerkreisen, Gewerkschaften,
Wohlfahrtsverbanden und anderen Gruppen. Die Ergebnisse dieses Konsultationsprozesses
waren hochst aufschlulireich und erwiesen sich fir die Arbeiten der Task Force als
unverzichtbar,

IL Vomangige Aktionen

Auf der Grundlage der Arbeiten der Task Force hat sich die Kommission auf die Frage
konzentriert, welche neuen Chancen und Erfordernisse das Ende der Gewalt in Nordirland mit
sich bringt und mit welchen Mafilnahmen diesen neuen Priorititen Rechnung getragen werden
kann.

Ein Punkt von iiberragender Bedeutung ist die Forderung von Wachstum und Beschiftigung,
eine generelle Notwendigkeit, die aber fiir im Wirtschaftsleben am Rande stehende Gruppen,
vor allem fiir Jugendliche und Langzeitarbeitslose, besonders dringlich ist. Die Arbeitslosigkeit
einschlieBlich der Langzeitarbeitslosigkeit ist in Nordirland und den angrenzenden
Grafschaften der Republik Irland besonders hoch. In Nordirland sind derzeit rund 101 000
Personen ohne Beschiftigung, davon 54 000 seit iiber zwei und 18 000 seit iber fiinf Jahren.
In den angrenzenden Grafschaften der Republik Irland gibt es iiber 37 000 Arbeitlose, das
sind 18% der der Erwerbsbevolkerung (Landesdurchschnitt: 15,6%). Davon sind 31% seit iiber
zweil Jahren ohne Beschiftigung. Nordirland hat eine hohe Zahl von Schulabgingern ohne
.formalen Bildungsabschlu8 zu verzeichnen, und tber 50% der Arbeitslosen haben keine
formale Qualifikation. Es mufl daher unverziiglich gehandelt werden, damit diese Personen
nicht zu Langzeitarbeitslosen werden und damit das Interesse am FriedensprozeB verlieren.
Im Sicherheitssektor und anderen Bereichen konnten aufgrund der neuen Situation kurzfristig
schiatzungsweise 20 000 Arbeitspliatze verlorengehen. Dies bedeutet, daf3
UmschulungsmaBBnahmen fiir die im Zuge des Friedensprozesses freigesetzten Arbeitskrifte
erforderlich werden. Lingerfristig ist jedoch vor allem im Dienstleistungsbereich mit einem
erheblichen Nettozuwachs an Arbeitsplitzen zu rechnen.

Eine beschleunigte stidtische und lindliche Emeuerung hitte fir Nordirland und die
angrenzenden Grafschaften der Republik Irland unmittelbare und klar sichtbare Auswirkungen.
Eine Verbesserung der physischen Umgebung und der unzuldnglichen Einrichtungen und
Dienstleistungen fiir die Offentlichkeit wirden der Entwicklung der Region einen wichtigen
Impuls verleihen. Das Wirtschaftsleben der Stiadte und Dérfer, in denen oftmals noch die
Spuren von Bombenexplosionen sichtbar sind, hat unter der Gewalt erheblich gelitten.
Verbesserungen der physischen Umgebung in den Stiddten und Dorfern einschlieBlich
MaBnahmen zur lokalen Entwicklung wiirden dazu beitragen, die Hindernisse, die einer
Erneuerung derzeit noch entgegenstehen, aus dem Wege zu rdumen.

Es hat sich gezeigt, daB das Potential fiir eine grenziibergreifende Zusammenarbeit in vielen
Bereichen bei weitem nicht ausgeschopft wird. Die neue Situation bietet Raum, diese
Moglichkeiten zu nutzen, zB. durch die Wiederéffnung grenziiberschreitender
StraBBenverbindungen und das Kniipfen neuer Geschiftskontakte.



Die neuen Gegebenheiten erfordern von einem jeden, sich fiir die soziale Integration
. einzusetzen und die durch die Gewalt verursachte Entfremdung und Marginalisierung zu
tberwinden. Insbesondere die ehemaligen Opfer, gleich ob Einzelpersonen oder ganze
Bevolkerungsgruppen, und diejenigen, denen das Leben in einer normalen Gesellschaft
verwehrt war, erwarten von der neuen Entwicklung klare Verinderungen. Ein grundiegender
Faktor ist die Forderung von Verstindnis, Kommunikation und Partnerschaft, indem
insbesondere in den Gebieten, die unter dem Konflikt am meisten gelitten haben, ein
Versohnungsprozefl unterstitzt wird, der sich auf die innerhalb der Gemeinschaften
vorhandene Solidaritit stutzt.

Der gegenwirtige Friedens- und Verséhnungsprozef3 bietet Unternehmern und Investoren in
der Region neue Moglichkeiten. Sollen diese Chancen genutzt werden, so bedarf es
umfangreicher und -anhaltender produktiver Investitionen, um die Wettbewerbsfahigkeit der
lokalen Unternehmen (iiberwiegend KMU) zu verbessern und die Arbeitslosigkeit in den
kommenden Jahren schrittweise abzubauen. Auflerdem werden bestimmte Unternehmen
grofBere Umstrukturierungen vornehmen miissen, um ihre Zukunft zu sichern.

Im Lichte der obigen Ausfﬁhrungen ist die Kommission zu dem SchluB3 gekommen, daf3 nach
dem Ende der Gewalt folgende Priorititen in Angriff genommen werden miissen:

@) Beschiftigung

Dieser Schwerpunkt umfat Mafinahmen zur Férderung des Wirtschaftswachstums und
der Beschiftigung einschlieflich Instrumenten zur frihzeitigen Erkennung von
Arbeitsmarkttendenzen und Qualifikationserfordernissen, MaBnahmen zur Férderung
von Innovation und F&E (vor allem in KMU) sowie Mainahmen zur Férderung des
erwarteten Wachstums in Sektoren wie dem Fremdenverkehr (einschlieBlich
Landtourismus). Glelchzemg gilt es, die MaBBnahmen fiir Langzeitarbeitslose und
Jugendliche zu verstirken, eine groflere Beteiligung von Frauen am Arbeitsmarkt zu
gewihrleisten und die Umorientierung der insbesondere im Sicherheitssektor
freigesetzten Arbeitskrifte zu unterstiitzen. Konkrete Beispiele wiren innovative Pline
zur Beschéftigung von Langzeitarbeitslosen, die Forderung umfassender
Fortbildungskurse und -einrichtungen, Beratungsdienste in den einzelnen
Gemeinschaften sowie die koordinierte Zusammenfassung des Fortbildungsangebots
verschiedener Einrichtungen.

(ii) Stidtische und lindliche Erneuerung

Hierzu gehort die Forderung einer umfassenden lokalen Entwicklung und einer
sozialen und wirtschaftlichen Emeuerung inbesondere durch Verbesserung der sozialen
und physischen Umwelt in Ballungsgebieten, Stadten und Dérfern sowie Mafinahmen
zur Deckung der Bediirfnisse der Landbewohner (z.B. Dorferneuerung,
Landschaftspflege, Sanierung und Entwicklung heruntergekommener Viertel). Des
weiteren umfafit dieser Schwerpunkt Entwicklungsmafinahmen fiir die Gemeinschaften,
Einrichtungen und Dienstleistungen fiir kleine Unternehmen, kleine lindliche
Infrastrukturen sowie Begriindung und Entwicklung soziokultureller Aktivititen. Als
konkrete Beispiele wiren zu nennen Entwicklungs- und AusbildungsmaBnahmen im
Bereich stidtische und lindliche Erneuerung, Investitionen zur Behebung der
materiellen Probleme entlang der 15 "Friedenslinien", die Umwandlung ausgewihlter
Gebiete in FuBBgingerzonen sowie die Anlage von Parks und Kinderspielplitzen.



(1i1) Grenzibergreifende Entwicklung

Dieser Punkt umfafit eine Vielzahl von MaBinahmen, mit denen die durch die neue
Lage gebotenen Moglichkeiten einer verstirkten grenzibergreifenden Entwicklung
genutzt werden sollen (z.B. verstiarkter Handel, Zusammenarbeit in den Bereichen
Wirtschaft und Landwirtschaft sowie Verbesserung von Infrastrukturen). Die
Unternehmen sollten dabei unterstiitzt werden, Joint Ventures zu griinden und
gemeinsame Marketingund F&E-Mallnahmen auf grenziibergreifender Basis -
durchzufithren. Konkrete Beispiele wiren die Verkniipfung der Energienetze, die
Wieder6ffnung von grenziiberschreitenden Straenverbindungen und Briicken sowie
gemeinsame Aktionen in den Bereichen Tiergesundheit, Emihrung und
Forstwirtschaft.

(iv) Soziale Integration

Im Rahmen dieses Schwerpunkts soll der Verséhnungsprozef3 unterstiitzt werden,
insbesondere durch die Forderung einer an der Basis ansetzenden interkonfessionellen
Zusammenarbeit (vor allem in den é&rmsten Gebieten Nordirlands und der
angrenzenden irischen Grafschaften) sowie durch Mafinahmen, die auf die Probleme
besonders schutzbediirftiger Gruppen zugeschnitten sind. Es handelt sich dabei um eine
Kombination von wirtschaftlichen und sozialen Mafilnahmen, mit denen die Probleme
von Opfern, Kindern, Jugendlichen und Menschen, die in die Gewalttitigkeiten
verwickelt waren, angepackt werden. Besonders geeignet, die Gemeinschaften und
Einzelpersonen miteinander in Kontakt zu bringen, sind Mafinahmen in den Bereichen
Kultur und Kunst, Sport und Freizeit, Umwelt, Bildung und Gesundheit. Auflerdem
sollen Kontakte und der Austausch zwischen den Gemeinschaften in Nordirland und
den angrenzenden irischen Grafschaften geférdert werden, wobei auf Modelle
zuriickgegriffen wird, die sich in anderen Gemeinschaftsprogrammen bewihrt haben.
Als konkrete Beispiele wiren zu nennen die Schaffung integrierter Kindergartenplitze
und die Betreuung von Kindern in den am stirksten benachteiligten Gebieten,
MalBinahmen zur Verbesserung der Schulleistungen in den Grundfichem, soziale
Beratung und Information sowie interkonfessionelle kiinstlerische und kulturelle
Einrichtungen.

(v) Investitionen und industrielle Entwicklung

Hier sollen die bestehenden Foérdermallnahmen fir produktive Investitionen,
industrielle Entwicklung und Dienstleistungen, insbesondere mit Blick auf die
Entwicklung von KMU, verstirkt werden.

Um diese neuen Priorititen in Angriff nehmen zu konnen, hat die Kommission die
bestehenden Gemeinschaftspolitiken im Hinblick auf mogliche Anderungen geprift und neue
Initiativen und Instrumente zur weiteren Forderung des Friedens- und Versohnungsprozesses
ins Auge gefalit.



L Dérzeiﬁge MaBnahmen

Nordirland wird von der Union im Rahmen ihrer Politik des wirtschaftlichen und sozialen
Zusammenhalts insbesondere tiber die Strukturfonds umfassend geférdert. So hat die Region
zwischen 1989 und 1993 iiber eine Milliarde ECU aus den Strukturfonds erhalten. Ende Juli
1994 beschlof die Kommission zudem ein Sechsjahresprogramm (in einem Dokument
zusammengefafite Programmplanung oder "Dokument der Programmplanung (DPP)"), das mit
Gemeinschaftsmitteln von iiber 1,2 Milliarden ECU ausgestattet wurde. Auflerdem ist eine
Férderung im Rahmen verschiedener Gemeinschaftsinitiativen wie INTERREG, LEADER,
URBAN und BESCHAFTIGUNG vorgesehen.

Die Unterstiitzung der Republik Irland aus den Strukturfonds ist im Gemeinschaftlichen
Foérderkonzept festgelegt. Danach wird das Land im Zeitraum 1994-1999 insgesamt
5 620 Mio. ECU erhalten. Eine weitere Forderung ist im Rahmen der Gemeinschaftsinitiativen
und des Kohisionsfonds vorgesehen.

Dariiber hinaus werden beide Gebiete im Rahmen verschiedener anderer
Gemeinschaftspolitiken gefordert. Die verbindung Cork-Dublin-Belfast-Larne-Stranraeristeine
der ersten Priorititen des Programms fiir transeuropiische Netze.

Des weiteren existieren verschiedene Regelungen und Programme zur Forderung von
Investitionen und industrieller Entwicklung (Start- und Risikokapital und die KMU-Initiative
im Rahmen der Strukturfonds, EIB-Darlehen, die KMU-Fazilitit und EIF-Darlehensgarantien).

Es hat sich jedoch gezeigt, dafl diese Maflnahmen in ihrer jetzigen Form nicht ausreichen, um
den mit der neuen Situation entstandenen Chancen und Erfordernissen gerecht zu werden.
Damit das Potential der-Region voll ausgeschopft werden kann, sind sowohl neue Ansitze im
Rahmen der bisherigen Mafinahmen als auch neue Aktionen erforderlich.

IV. Das neue Paket

Nach Auffassung der Kommission benétigt die Gemeinschaft ein neues Gesamtforderpaket,
um diese einmalige Chance der Versbhnung und des sozialen und wirtschaftlichen
Wiederaufbaus wirklich nutzen zu kénnen. Den neuen Priorititen in diesem Raum wird am
besten durch ein eigenes Sonderprogramm Rechnung getragen, das vor Ort eine unmittelbare
und anhaltende Wirkung zeigt. Dabei ist an ein mehrjahriges, umfassendes Programm zu
denken, das die derzeitigen Interventionen im Rahmen der Strukturfonds ergéinzt.

Ein solches Programm sollte auBerdem nach dem Zusitzlichkeitsprinzip finanziert werden mit
einer entsprechenden Gemeinschaftsbeteiligung als auch der beiden Regierungen. Oberstes
Ziel ist die Versdbhung, wobei das Programm zwar allen Bevolkerungsgruppen gleichermaflen
zugute kommen, sich aber auf die Gebiete und Gruppen konzentrieren sollte, in denen die Not
am groften ist. :

AuBerdem sollten nach Auffassung der Kommission auf lokaler Ebene die 6rtlichen Behorden,
Unternehmen, Gewerkschaften und Wohlfahrtsverbinde an der Ausarbeitung und
Durchfithrung des vorgeschlagenen MaBnahmenpakets beteiligt werden.



Im Lichte der obigen Ausfihrungen schligt die Kommission ein Sonderprogramm fiir
Nordirland vor, das folgende Punkte vorsieht:

)

@i1)

(iii)

(iv)

Die beiden Regierungen verpflichten sich, die vorhandenen Anpassungsmechanismen
einzusetzen, um die derzeitigen Strukturfondsprogramme (in Nordirland das DPP, in
Irland das GFK) auf die neuen Erfordernisse abzustimmen, die sich aus dem Ende der
Gewalt ergeben, und damit auf optimale Weise eine dauerhafte soziale und
wirtschaftliche Entwicklung in der Region zu férdem.

Die beiden Regierungen verpflichten sich, bei der fertigen Ausarbeitung und der
Durchfiihrung ihrer Operationellen Programme im Rahmen der derzeitigen
Gemeinschaftsinitiatven die neue Situation optimal zu nutzen.

Es wird eine eigene integrierte Gemeinschaftsinitiative fir Nordirland und die
angrenzenden Grafschaften der Republik Irland eingefiihrt, die insbesondere in den
bediirftigen und marginalisierten Gebieten neue Aktionen unterstiitzt und den
Vers6hnungsprozef3 fordert durch Mafinahmen in den Bereichen

- stidtische und lindliche Erneuerung,

- Beschiftigung,

- grenzibergreifende Entwicklung,

- soziale Integration.

Uberdies sollte nach Auslaufen der derzeitigen KMU-Fazilitit am 1. Juli 1995 sowoh!
in Nordirland als auch in den angrenzenden Grafschaften der Republik Irland fiir einen
weiteren Zeitraum eine Zinsverginstigung fiir EIB-Darlehen zugunsten von KMU
vorgesehen werden. Eine solche spezifische Fazilitit, die in die oben beschriebene
neue Gemeinschaftsinitiative integriert wiirde, bote den Investoren einen angemessenen
zeitlichen Rahmen fiir die Ausarbeitung und Durchfithrung ihrer Investitionspline.
Dadurch wird die Entwicklung von KMU gefordert, die fiir ein dauerhaftes Wachstum
und die Schaffung von Arbeitsplitzen in der Region unverzichtbar sind. Allerdings
wiren eine leichte Anhebung des derzemgen Zinsvergiitungssatzes sowie flexiblere
Bedingungen zu erwigen.

In Anbetracht der neuen Lage werden auch Programme und Aktionen in anderen
Politikbereichen wie den transeuropiischen Netzen geprift (z.B. Autobahn Newry-
Grenze).

Um eine volistandige Kohirenz und Komplementaritat zu gewahrleisten, werden die
bereits vorhandenen und die neuen Instrumente integriert verwaltet. Insbesondere wird

“die Méglichkeit einer Kofinanzierung von Programmen oder Programmteilen durch

Organisationen wie den Internationalen Fonds fiir Irland gepriift.



V. Weitere Bestimmungen

Es wird dringend empfohlen, lokale und Basisorganisationen an der Ausarbeitung und
Durchfithrung der Programme angemessen zu beteiligen. Auch sollte erwogen werden,
geeignete Beratungsforen fiur das ganze Paket zu schaffen. Bei der Begleitung und
Durchfithrung sollte an die Erfahrungen mit grenzubergrelfenden Programmen im Rahmen von
INTERREG angekniipft werden.

Informationen iber Fordermoglichkeiten sollten leicht zuganglich sein.

Nach Auffassung der Kommission sollte die neue Gemeinschaftsinitiative fur funf Jahre
gelten, also bis zum Ende des Programmplanungszeitraums der Strukturfondsprogramme. Die
zusitzlichen Mittel sollten zunichst fiir einen Zeitraum von drei Jahren bereitgestellt werden.

Mittel in der Hohe von 300 mecu werden als zusitzliche EU-Hilfe vorgeschlagen. Die weitere
Finanzierung in den letzten zwei Jahren wiirde von einer Uberpriifung anhand eines Berichts
der Kommission abhingig gemacht. Die Ausgaben fiir die vorgeschlagenen Zinsvergiitungen
fiir EIB-Darlehen an KMU sollten sich jedoch iiber einen Zeitraum von fiinf Jahren verteilen,

Fiir die im Rahmen der neuen Gemeinschaftsinitiative durchgefithrten MaBnahmen wird ein
gemeinschaftlicher Kofinanzierungssatz von 75% empfohlen.

VL Schluifolgerungen

Die Kommission stellt fest, daB Gesellschaft und Wirtschaft in Nordirland und den
angrenzenden Grafschaften der Republik Irland direkt unter der Gewalt der letzten 25 Jahre
gelitten haben. Um den derzeit noch unsicheren Frieden zu festigen, ist ein weiterer Einsatz
zur Losung der Probleme vor allem in den drmsten Gebieten erforderlich, damit der
Durchschnittsbiirger erkennt, daB die Fortsetzung des Friedensprozesses einen wirklichen
Gewinn bringt.

Nach Auffassung der Kommission bieten die derzeitigen Entwicklungen zahlreiche neue
Chancen, um die Versohnung und den wirtschaftlichen und sozialen Wiederaufbau in der
Region voranzubringen. Es gilt, diese Chancen zu nutzen und sich den neuen Erfordernisse
zu stellen (zB. Umorientierung freigesetzter Arbeitskréfte). Dabei miissen so schnell wie
mdglich konkrete Ergebnisse erzielt werden. ,

Der Europiischen Union kommt eine wichtige Rolle bei der Fortsetzung des
Friedensprozesses zu, die eindeutig auch in ihrem eigenen Interesse liegt. Es wird daher ein
Sonderprogramm zur Férderung von Frieden und Verséhnung in Nordirland und den
angrenzenden Grafschaften der Republik Irland vorgeschlagen, das die in dieser Mitteilung
skizzierten Punkte umfafit.

Die Kommission wird Anfang 1995 die erforderlichen Mafinahmen treffen, um eine eigene
integrierte Gemeinschaftsinitiative zu schaffen, die durch die Unterstiitzung neuer Aktionen
in den Bereichen stidtische. und lidndliche Emeuerung, Beschiftigung, grenziibergreifende
Entwicklung, soziale Integration und Investitionsforderung den Versohnungsprozefl
vorantreiben soll. ‘
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FINANZBOGEN

nah

Sonderprbgramm zur Forderung von Frieden und Versshnung in Nordirland

ini

Kategorie 2 (Strukturfonds): Haushaltskapitel B2-14 (Gemeinschaftsinitiativen)

Rechtsgrundlage

Kategorie 2 (Initiative der Gemeinschaft): Kommissionsentscheidung geméB Artikel
11 der Verordnung (EWG) Nr. 4253/88 des Rates, zuletzt gedndert durch die
Verordnung (EWG) Nr. 2082/93 ,

Beschreib er Maflnahme

41

Allgemeines Ziel der MaBnahme

Das vorgeschlagene Programm stellt ein neues, gesondertes Forderpaket
der Gemeinschaft fir Nordirland und die angrenzenden Grafschaften der
Republik Irland dar, das zur Verséhnung und zur soziookonomischen
Gesundung der Region beitragen soll. Ziel ist die Konsolidierung und
Férderung des Friedensprozesses. Es handelt sich um ein breitgefichertes
Mehnahresprogramm, das die laufenden MaBnahmen im Rahmen der
Strukturfonds ergiinzt, beiden Religionsgemeinschaften in gleichem Mafle
zugute kommt, sich dabei aber besonders auf die Gebiete und
Bevolkerungsgruppen konzentriert, in denen die Not am grofiten ist.

Das Programm umfaft verschiedene MaBlnahmen im Rahmen einer neuen
Geeinschaftsinitiative, die neue Aktionen in den Bereichen stidtische und
ldndliche Erneuerung, Beschiftigung, grenziibergreifende Entwicklung und
soziale Integration fordern und so den Verséhnungsprozefl vorantreiben
soll. AuBerdem wird vorgeschlagen, nach Auslaufen der KMU-Fazilitat
Mitte 1995 weiterhin Zinsvergiinstigungen zu gewahren. Dabei sind eine
leichte Erh6hung des Vergiinstigungssatzes sowie flexiblere Bedingungen
Zu erwigen.



42 Dauer der MaBnahme und gef. Bestimmungen uber ihre Erneuerung oder
' Verlingerung .

Das Programm hat eine Laufzeit von fiinf Jahren (1995-1999). Die Mittel
werden zunichst fiir die ersten drei Jahre bereitgestellt. Die weitere
Finanzierung in den letzten beiden Jahren wird von einer Uberpriifung
anhand eines Berichts der Kommission abhéngig gemacht.

Die Ausgaben fir die vorgeschlagenen Zinsvergiinstigungen fiir EIB-
Darlehen an KMU werden iiber finf Jahre verteilt, wobei fiir die letzten
beiden Jahre zusitzliche Mittel erforderlich werden.

. Einstufung der Ausgaben/Einnahmen

5.1 Nichtobligatorische Ausgaben

5.2 Nichtgetrennte Mittel

. Art der Ausgaben/Einnahmen

Fir die verschiedenen Teile der neuen Initiative sind Zuschiisse mit variablem
Kofinanzierungssatz vorgesehen.

Im Rahmen der neuen Gemeinschaftsinitiative wird der Kofinanzierungssatz in der
Regel bei 75% liegen.

Eine leichte Erh6hung des Zinsvergﬁnstigungssatzes fiir EIB-Darlehen an KMU sowie
flexiblere Bedingungen als derzeit im Rahmen der KMU-Fazilitat werden in Erwigung
gezogen.

Zudem besteht die Méoglichkeit einer Kofinanzierung von MaBnahmen durch andere
Organisationen wie den Internationalen Fonds fir Irland (IFI).

Finanzielle AusWirkungen _
Die Mittelau.sstattungi fur den Zeitraum 1995-1997 belauft sich auf 300 Mio. ECU.
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